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See the notice on TED website

693060-2026 - Hange
Poola – Transporditeenused (v.a jäätmetransport) – Kompleksowa usługa przygotowania 
dokumentów transportowych i celnych, specjalistycznego pakowania/rozpakowania, transportu, 
wyniesienia/wniesienia do i z siedziby Zamawiającego oraz montażu i demontażu obiektów i dzieł 
sztuki do wystawy czasowej „Barnett Newman. Od zera” wraz z koordynacją całego procesu
OJ S 195/2026 08/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Muzeum Historii Żydów Polskich Polin
E-posti aadress: przetargi@polin.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Kompleksowa usługa przygotowania dokumentów transportowych i celnych, 
specjalistycznego pakowania/rozpakowania, transportu, wyniesienia/wniesienia do i z siedziby 
Zamawiającego oraz montażu i demontażu obiektów i dzieł sztuki do wystawy czasowej 
„Barnett Newman. Od zera” wraz z koordynacją całego procesu
Kirjeldus: Kompleksowa usługa przygotowania dokumentów transportowych i celnych, 
specjalistycznego pakowania/rozpakowania, transportu, wyniesienia/wniesienia do i z siedziby 
Zamawiającego oraz montażu i demontażu obiektów i dzieł sztuki do wystawy czasowej 
„Barnett Newman. Od zera” wraz z koordynacją całego procesu. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w załączniku nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: 70a92de7-2f4f-42fd-958d-3d10fa865fba
Sisemine tunnus: DPr.271.43.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
Täiendav liigitus (cpv): 63524000 Veodokumentide koostamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Anielewicza 6  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-157
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do 
którego zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 7 
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ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514), w art. 109 ust. 1 pkt 1 oraz pkt 4-7 ustawy Pzp, z art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 str.1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025
/2033 z dnia 23.10.2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 2025.2033 z 23.10.2025), niniejsze postępowanie objęte jest ogólnounijnym 
zakazem udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Kompleksowa usługa przygotowania dokumentów transportowych i celnych, 
specjalistycznego pakowania/rozpakowania, transportu, wyniesienia/wniesienia do i z siedziby 
Zamawiającego oraz montażu i demontażu obiektów i dzieł sztuki do wystawy czasowej 
„Barnett Newman. Od zera” wraz z koordynacją całego procesu”
Kirjeldus: Kompleksowa usługa przygotowania dokumentów transportowych i celnych, 
specjalistycznego pakowania/rozpakowania, transportu, wyniesienia/wniesienia do i z siedziby 
Zamawiającego oraz montażu i demontażu obiektów i dzieł sztuki do wystawy czasowej 
„Barnett Newman. Od zera” wraz z koordynacją całego procesu”Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia załączniku nr 1 do SWZ.
Sisemine tunnus: DPr.271.43.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
Täiendav liigitus (cpv): 63524000 Veodokumentide koostamisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/02/2027
Kestuse lõppkuupäev: 15/08/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta w tym kryterium zostanie oceniona na podstawie podanej przez Wykonawcę 
w formularzu ofertowym całkowitej łącznej ceny brutto za wykonanie całości zamówienia. 
Ocena punktowa w ramach kryterium „Cena” zostanie dokonana zgodnie z poniższym 
wzorem: C = Cmin / Cbad * 60 pkt gdzie: C – ilość punktów za kryterium „Cena”, Cmin – 
najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cbad – cena badanej oferty. 
Podstawą przyznania punktów w kryterium „Cena” będzie oferowana cena brutto za realizację 
całości zamówienia podana przez Wykonawcę w ofercie, przy czym cena ofertowa brutto musi 
uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu 
zamówienia. Maksymalna liczba punktów, jakie może uzyskać oferta w kryterium „cena” 
wynosi: 60 punktów.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Doświadczenie koordynatora transportu skierowanego do realizacji zamówienia” 
Wykonawca zobligowany jest wskazać w Formularzu ofertowym imię i nazwisko koordynatora 
transportu skierowanego do realizacji zamówienia. Zamawiający przyzna punkty w tym 
kryterium następująco: a) koordynacja 2 transportów międzynarodowych dzieł sztuki – 0,00 
pkt. b) koordynacja 3 transportów międzynarodowych dzieł sztuki – 10,00 pkt. c) koordynacja 
4 transportów międzynarodowych dzieł sztuki – 20,00 pkt. d) koordynacja 5 transportów 
międzynarodowych dzieł sztuki – 30,00 pkt. e) Koordynacja 6 transportów międzynarodowych 
dzieł sztuki – 40,00 pkt. Maksymalna liczba punktów, jaką może uzyskać oferta w tym 
kryterium wynosi 40. Punkty a) do e) nie ulegają sumowaniu.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert Wykonawca zobowiązany 
jest do wniesienia wadium w wysokości: 50 000,00 PLN (pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium w formie 
pieniądza należy wnieść przelewem na konto w mBANK nr rachunku 82 1140 1010 0000 2364 
9900 1009 z dopiskiem „Wadium – nr postępowania DPr.271.43.2026”. 4. Za termin 
wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
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wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w ustawie; 2) z treści poręczenia lub gwarancji powinno 
jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) 
oświadczenie złożone przez gwaranta lub poręczyciela powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą; 5) beneficjentem gwarancji musi 
być Zamawiający; 6) w treści poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa 
przedmiotowego postępowania oraz jego numer. 6. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający wymaga, aby poręczenie lub 
gwarancja obejmowała swą treścią wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie 
wadium, wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do 
upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
lub zatrzymania wadium na zasadach określonych w art. 98 ustawy Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Lisateave: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: szczegółowo zostały opisane w Rozdział VII SWZ
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Rozdział XXIII SWZ 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 4. niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 5. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
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ustawy; 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym UE lub treści SWZ na stronie internetowej. 8. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 powyżej 
wnosi się w terminie 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 11. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z 17 listopada 1964 – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 12. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem 
zamówień publicznych”. 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z 23 listopada 2012 – 
Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 14. Prezes Izby przekazuje skargę 
wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni 
od dnia jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Muzeum Historii Żydów Polskich 
Polin
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Muzeum Historii Żydów Polskich Polin
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Muzeum Historii Żydów Polskich Polin

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Muzeum Historii Żydów Polskich Polin
Registreerimisnumber: 5252347728
Postiaadress: ul. Anielewicza 6
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-157
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zamówień
E-posti aadress: przetargi@polin.pl
Telefon: 48224710353
Internetiaadress: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Hankija profiil: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (022) 458 78 01
Internetiaadress: https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: df1244e6-d859-42d5-a087-10c5b773a9c4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 06/10/2026 10:23:37 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 693060-2026
ELT S väljaande number: 195/2026
Avaldamise kuupäev: 08/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://polin.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

